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A T L I N

30

Ambiente realizzato con: Atlin 23x100    Setting realised with: Atlin 23x100
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A T L I N 81603 Atlin
23x100 . 9”x40” nat.

C5 V4  
ANSI A 137.1

WET > 0,42

D.M.I. n. 236 μ>0.4

MOSAICO 
2,5x2,5

A+B+C
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BATTISCOPA TORELLO SU RETE
 29  87

 97

7,6x100 . 3”x40” nat. 4x50 . 1,5”x20” nat.

81825 Formella Decoro*

83110 Formella Intarsio*

181

23x23 . 9”x9” nat.

23x23 . 9”x9” nat.

34

81604 Watson
9,5 mm

23x100 . 9”x40” nat.

99

99
81603 Atlin

9,5 mm
23x100 . 9”x40” nat.

99
81602 Mayo

9,5 mm
23x100 . 9”x40” nat.

IMBALLI  
PACKAGING

Pc.

M2

Kg

5

1,15

24,5

Colli boxes

Krt./Eur

M2

M2/Eur

Kg

Kg/Eur

42

-

48,3

-

1029

-

23x100

23x100

81601 Klondike
9,5 mm

23x100 . 9”x40” nat.

99

C5 V4  
ANSI A 137.1

WET > 0,42

D.M.I. n. 236 μ>0.4

MOSAICO 
2,5x2,5

A+B+C

su foglio 30x30 . 12”x12”
222

MOSAICO 2,5x2,5 . 1”x1” 

86249 Klondike
86252 Mayo
86254 Atlin
86253 Watson

*  Versione decoro con più soggetti, confezionati random
 (Abbinabili a tutti i colori)
*  Decors version with multiple subjects, packaged randomly
 (Matchable with all colours)



SCHEMI DI POSA  
MODULAR LAYOUT

FORMATO SIZE

23x100 . 9”x40” 
23x23 . 9”x9”

|    96,3%
|      3,7% 
 

|    % Mq.

P O S A  C O N S I G L I ATA  C O N  U N A  S FA L S AT U R A  T R A  C I A S C U N  L I V E L L O  N O N 
S U P E R I O R E  A  2 0  C M  E  F U G A  M I N I M A  R A C C O M A N D ATA  2  M M .
W H E N  L AY I N G  Y O U  A R E  R E C O M M E N D E D  N O T  T O  S TA G G E R  T H E  S T R I P S  B Y  M O R E 
T H A N  A B O U T  2 0  C M .  R E C O M M E N D E D  J O I N T,  M I N I M U M  2  M M .

FORMATO SIZE

23x100 . 9”x40” |    100%

|    % Mq.



E s c l u s o  p e z z i  s p e c i a l i  e d  e l e m e n t i  d e c o r a t i v i  
W i t h  t h e  e x c e p t i o n  o f  s p e c i a l  p i e c e s  a n d  d e c o r s
P e r  u l t e r i o r i  i n f o r m a z i o n i  c o n s u l t a re  l e  s c h e d e  t e c n i c h e  d a l  s i t o  w w w. m o n o c i b e c . i t 
F o r  a n y  f u r t h e r  i n q u i r i e s ,  r e f e r  t o  t h e  d a t a  s h e e t s  o n  t h e  w e b - s i t e  w w w. m o n o c i b e c . i t

SCHEDA TECNICA
TECHNICAL DATA

CATEGORIE D’IMPIEGO
USE CLASSES 

Piastrelle da pavimento 
consigliate per traffico leggero
Floor tiles recommended for 
light traffic 

C1
Piastrelle da pavimento consigliate 
per traffico medio-leggero
Floor tiles recommended for 
medium-light traffic 

C2
Piastrelle da pavimento 
consigliate per traffico medio
Floor tiles recommended for 
medium traffic  

Piastrelle da pavimento consigliate 
per traffico medio-pesante 
Floor tiles recommended for 
medium-heavy traffic 

Piastrelle da pavimento consigliate 
per impieghi con forti sollecitazioni
Floor tiles recommended for highly 
stressed uses

C3

C4

C5
VARIAZIONI CROMATICHE
COLOUR VARIATIONS 

V2 Lieve variazione 
Light variation 

V1 Aspetto uniforme 
Even appearance

V3 Media variazione 
Medium variation 

V4 Intensa variazione 
Strong variation 

DIN 51130

DIN 51097

Dimensioni
Sizes
Dimensions
Abmessungen
Dimensiones

Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme
Absorción del agua

Resistenza a flessione
Breaking strength
Resistance a la flexion
Biegefestigkeit
Resistencia a la flexión

Resistenza agli shock termici
Resistance to thermal shock
Resistance aux choques thermique
Temperaturwechselbeständigkeit
Resistencia a los cambios térmicos

Resistenza al gelo
Frost resistance
Resistance au gel
Frostbeständigkeit
Resistencia a la helada

Coefficiente di dilatazione termica lineare
Thermal expansion coefficient
Coefficient de dilatation thermique lineare
Wärmeausdehnungskoeffizient
Coeficiente de dilatación termica linear

Resistenza all’attacco chimico
Chemical resistance
Resistance chimique
Beständigkeit gegen chemicalien
Resistencia al ataque quimico

Resistenza alle macchie
Stains resistance
Resistance aux taches
Fleckenbeständigkeit
Resistencia a las manchas

A norma
According to norm
Selon la norme
Nach norm
Conforme

≤ 0,5%

≥ 35 N/mm2

Garantita
Guaranteed
Garantie
Garantiert
Garantizada

Garantita
Guaranteed
Garantie
Garantiert
Garantizada

A norma
According to norm
Selon la norme
Nach norm
Conforme

A norma
According to norm
Selon la norme
Nach norm
Conforme

A norma
According to norm
Selon la norme
Nach norm
Conforme

Caratteristiche tecniche
Technical data
Caractéristiques techniques
Technische daten
Características técnicas

Valore monocibec
Monocibec standards
Valeur monocibec
Ergebnis monocibec
Valor de monocibec

Tipo di prova
Standard of test
Norme du test

Testnorm
Tipo de prueba

ISO 10545.2

ISO 10545.3

ISO 10545.4

ISO 10545.9

ISO 10545.12

ISO 10545.8

ISO 10545.13

ISO 10545.14

ISO 13006BIa
EN 14411/G

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO
SLIP RESISTANCE
RESISTANCE AU GLISSEMENT
RUTSCHFESTIGKEIT
RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO R 1 0

A + B
A + B + C  (MOSAICO)

Note/Notes 
I prodotti possono essere modificati da Fincibec senza preavviso, respingendo ogni responsabilità su possibili danni diretti o indiretti causati da 
potenziali modifiche.
Fincibec reserves the right to modify its products without prior notice and cannot be held liable for direct or indirect damage caused by such 
modifications. 
Verificare sempre la correttezza delle informazioni e dei dati relativi a codici, imballaggi e pesi, consultando il listino prezzi in vigore.
Always refer to the  price list in force to ensure correct information and data on codes, packaging, and weight.
Le tonalità dei colori riportate nel catalogo sono indicative. 
The colours shades, reported on the catalogue, are indicative.

È indispensabile all’atto della posa, prelevare
le piastrelle da più confezioni.
It is necessary to take the tiles from several 
different boxes when laying them.

ANSI A 137.1- DCOF
Coefficiente di attrito dinamico

Coefficient of kinetic friction

wet > 0.42



FINCIBEC S.p.A.
Uffici Comm.li, Stabilimento

e Amministrazione:

via Valle d’Aosta, 47
41049 Sassuolo (MO) Italia

Tel. +39 0536 861.300
Fax Italia +39 0536 861.400

Fax Export + 39 0536 806.974 - 861.450
Fax Uff. Amm. + 39 0536 861.351

www.monocibec.it - info@monocibec.it
www.fincibec.it - info@fincibec.it

GRUPPO FIRE - Fire s.r.l.
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